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Ahmed b. Ferah el-isbili’'nin (6.699/1300) “Garami Sahih"Adl
Manzimesinin Hadis Usili Agisindan Degerlendirilmesi

Fehmi Cicek”

Oz
Islam ilim tarihinde, Hadis usiilii alaninda yazilan ilk manzum eser olarak bilinen
“Garami Sahih” manziimesi ile ibn Ferah el-Isbili (6. 699/1300), hadis usiliine farkl
bir zenginlik katmistir. Bu manzime, 20 beyitlik kisa bir eser olmasina ragmen, islam
diinyasinda biiytik ilgi gérmiis, farkli zamanlarda degisik alimler tarafindan, hakkinda
40’tan fazla serh ve hasiye yazilmistir. Bu eserden sonra, Islam diinyasinda hadis usilii
manzimeleri gelismis, kisa (20-100 beyit), orta (100- 500 beyit) ve uzun (500-1000 beyit
ve lizeri) birgok manziime ve (1000 beyit ve iizeri) elfiyeler yazilmistir. Sihabiiddin el-
Hiveyyi (6.693/1294), Zeyniiddin el-Iraki (6.806/1404), Muhammed b. Abdurrahman
el-Bersensi (6.808/1406) ve Celaliiddin es-Stiytti (6.911/1506) gibi alimlerin Elfiye’le-
rine; Semseddin el-Mecdiiddin el-FirGizabadi (6.817/1415), Kemaliiddin es-Stimiinni
(6.821/1419), Ibn Zekri et-Tilimsani (6.899/1494) ve Radiyyiiddin el-Gazzi (6.935/1529)
gibi alimlerin manzimelerine ilham kaynagi oldugunu sdyleyebilecegimiz bu manzime-
de Isbili, sahih, zayif, hasen, mu’dal, miirsel, mevkuf, merfu’ gibi hadis ustlii terimlerinin
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lafizlarini zikrederek, sevgi ve ask konulu bir gazel {iretmistir. Béylece hadis usiliinii,
teknik terimlerin agirligi altinda kalmaktan ¢ikarip ilim ehli nezdinde daha cazibeli bir
yapiya biiriindiirmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Hadis, usil, manzum, sevgi, el-Isbili.

Ahmad bin Farah al-Ishbeeli (D. 699/1300) and His Poem
Named “Gharaami Saheeh (My Love is True)” an Assesment from
the Perspective of the Methodology of Hadith

Abstract

Ibn Farah al-Ishbeeli’s poem named “Gharaami Saheeh (My love is true) about the
methodology of Hadith is considered in the history of Islamic sciences as the first poem
written in this field. Even though it has comprised short content of 20 couplets only, it
has attracted great attention of many scholars that more than 40 commentarial books have
been written about it. After this poem, many others have appeared, succeeding each other
till current age. Therefore, it is possible for us to say that this field, after him, has been
subsequently developed and reached up to a position that great poems comprising thou-
sand couplets, have been written by different scholars like Shihab al-din al-Khuwaiyi,
Zayn al-din al-Iraaqi, Jalal al-din Soyuuti and others. Ishbeeli, in this poem, just provided
the names of terminologies used in the methodology of Hadith as Saheeh, Hasen, Dha’e-
ef, etc, and made up a beautiful poem whose topic is love.

Keywords: Hadith, methodology, poem, love, Ishbeeli.
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I. ibn Ferah el-Isbili’nin Hayat1 ve “Garami Sahih” Adh Manzimesi
1. Hayati

Sihabuddin Ebu’l-Abbas Ahmed b. Ferah b. Ahmed el-Endeliisi el-Isbili, 3
Rebiiilevvel 625/1228 tarihinde Isbiliyye’de' diinyaya geldi. 646/1249 yilinda
Frenk’ler Isbiliyye’yi isgal ettigi zaman, onlara esir diistii. Sonra Allah’in yardi-
miyla kurtulup hacca gitti. Oradan Misir’a dondii. Misir’da el-izz b. Abdiisselam
2 gibi meshur alimlerden ders aldi. Daha sonra Sam’a giderek oranin taninmis
alimlerinin ilim meclislerine katildi. Hadis ilmine agirlik verdi. Hadislerin la-
fizlari, manalari ve fikhi gibi meselelerde derinlesti. Bir miiddet sonra, bu ilmin
biiyiik alimlerinden biri oldu. Uzun yillar Sam’m en biiyiik camii sayilan Emevi
Camii”nde, hadis dersleri verdi. Kendisine “Daru’l-hadisi’n-niriyye” medresesi
basmiiderrisligi teklif edildi. Ancak o, idarecilik gorevini kabul etmedi. Telif ve
tedrisle mesgul olmayi tercih etti. Bircok degerli talebe yetistirip eserler yazan
Ebu’l-Abbas el-Isbili, 699/1300 senesinin Cemaziyelahir ayinda vefat etti.’

2. Eserleri

Kaynak eserlerde, Isbili’ye ait cok sayida eser ad1 gegmemektedir. Hadis usi-
liine dair yazdig1 manziime ile meshur olan Isbili’nin tespit edebildigim eserleri
sunlardir:

1- “Garami Sahih” Manzimesi: Islam diinyasinda biiyiik bir s6hret bulan bu
manzime hakkinda asagida detayli bilgi verilecektir.

1 Endiiliis Ispanya’sinda Kurtuba’nin dogu tarafina diisen, denize yakin biiyiik bir sehir, bkz. Si-
habiiddin Ebu Abdullah Yakut b. Abdullah Hamevi, Mu ‘cemii’l-biildan, 1, Beyrut, Daru Sadir,
s. 195.

2 Abdulaziz b. Abdiisselam b. Ebu’l-Kasim es-Siilemi el-Kahiri es-Safii (6. 660 /1262), Sulta-
nu’l-ulema, Izziiddin gibi lakaplarla taninan meshur alim, bkz. Semseddin Ebu’l-Meali Mu-
hammed b. Abdurrahman b. el-Gazzi, Divdnii l-islam, thk. Seyyid Kiisrevi Hasan, III, Beyrut,
Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1990, s. 289.

3 Semseddin Muhammed b. Ahmed ez-Zehebi, Mu cemu ’s-siiyithi’l-kebir, thk. Muhammed
Habib, I, Taif, Mektebetii’s-Siddik, 1419/1998, s.82; Ibn Tegri Berdi - Ebu Mehasin - Yusuf
b. Tegrl Berdi b. Abdullah ez-Zahiri el-Hanefi, en-Niiciimu z-zdhira fi miiliiki misr ve’l-ka-
hira, VIII, Misir, Daru’l-Kiitub, Kiiltiir ve Irsad Bakanligy, t.y., s. 191; TAciiddin es-Siibki,
Tabakatii’s-safi iyyeti’l-kiibrd, thk. Dr. Muhammed Mahmud Muhammed et-Tanahi - Dr. Ab-
dulfettah Muhammed el-Hulv, 2. bs., VIII, Daru’l-hecr, 1413, s. 26; Abdulhayy Ibnii’l-imad,
Sezerdtii’z-zeheb min ahbdri men zeheb, thk. Mahmud el-Arnaft, VII, Dimask, Daru Ibn Kesir,
1406/1986, s. 775; Ebu Abdullah Muhammed b. Ebu’l-Feyz Cafer b. Idris Kettani, er-Risd-
letii’l-miistatrafe li beyani meghiiri kiitiibi s-stinneti’l-miigerrafe, thk. Muhammed Muntasir
b. Muhammed ez-Zemzemi, Daru’l-besairi’l-islamiyye, 2000, s. 218; Zehebi, Tarihu’l-islam,
thk. Omer Abdusselam et-Tedmiiri, XXXXXII, Beyrut, Daru’l-kitabi’l-arabi, 1993, s. 383.
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2- Serhu’l-erba’in en-neveviyye *

3- Muhtasaru Hilafiyyati’l-Beyhaki:® Beyhaki (6. 458/1066)’nin, imam Safii
ve Ebu Hanife’nin fikhi konularda ihtilaf ettikleri meseleleri zikretmek icin kale-
me aldig1 “El-Hildfiyydt beyne’l-imameyni es-sdfi'i ve ebi hanife” ¢ adl1 eserinin
Ozetidir. Riyad’ta 5 cilt olarak basilmigtir.’

3. “Garami Sahth” Adh Manzum Eseri
3.1. Eserin Muhteva Tanitimi

Ismini ilk beytinde gegen “Benim askim gercektir.” anlamindaki (Gardmi
sahih) ifadesinden alan bu manziime, 20 beyitlik kisa bir metinden olusmasina
ragmen, ilim diinyasinda biiyiik bir s6hret bulmustur. Bu veciz manziimeye 40’ 1n
tizerinde serh yazilmigtir 8. Hagiyeleri de sayarsak, bu rakam daha da artmaktadir.
Genel bir bakis acisiyla manzimeye yaklastigimizda, bu manziimenin bes 6zel-
ligi dikkat cekmektedir:

a- Bazi ilim ¢evrelerince, hadis usalil alaninda yazilan ilk manzum eser ka-
bul edilmesi. Kaynak eserlerde, hadis usilii alaninda miistakil olarak yazilan ilk
manzum eserlerin, hicri VII. ylizyilin ortalarinda ortaya ¢iktig1 bilinmektedir. Bu
asirda, hadis 1stilahlar1 konusunda miistakil bir manziime yazip, manzimesi gii-
niimiize kadar ulasan iki mielliften biri Muhammed b. Ahmed el-Huveyy1 (0.
693/1294) °, digeri de ibn Ferah el-Isbili (6. 699/1300)’dir. Ancak bu alanda, ilk
miistakil manziime yazan miiellifin hangisi oldugu meselesi, tartismali bir konu-

Ebu Bekir Sifil, “Ibn Ferah”, DI4, XIV, s. 490-491.

5 Sifil,a.g.e., s. 490-491.

Ahmed b. Hiiseyin Ebu Bekir Beyhaki, El-Hildfiyyat beyne’l-imdmeyni es-safi’i ve ebi hani-
fe, thk. Mahmud b. Abdulfettah Ebu Seza en-Nehhal, Kahire, er-Ravza li’n-nesri ve’t-tevzi’,
1436/2015, s. 67

7  Ahmed b. Ferah isbili, Muhtasaru hilafiyyati’l-beyhaki, thk. Ziyab Abdiilkerim Ziyab AKI,
Riyad, Mektebetii’r-riisd, 1417/1997, s. 120.

8  Fihrisii'l-hizdaneti t-teymiriyye, Mustalahu’l-hadis, II, Kahire, Daru’l-Kiitiibi’l-Misriyye,
1366/1947, s. 20-21.

9  Sihabiiddin Ebu Abdullah Muhammed b. Ahmed b. Halil b. Se’ade b. Cafer el-Huveyyi, Ha-
yat1 hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Zehebi, Mu ‘cemu ’s-suyiih el-Kebir, 11, s. 144; Zirikli, el-
A’lam, 15. bs., V, Daru’l-ilim li’l-melayin, 2002m, s. 324; Ibn Kesir, Tabakditii’s-sdfi iyyin,
thk. Ahmed b. Omer Hasim, Mektebetii’s-sekafeti’d-diniyye, 1413/1993, s. 946-947; Takiy-
ylddin el-Makrizi, es-Siilitk li ma’rifeti diiveli’l-miilitk, thk. Muhammed Abdulkadir Ata, II,
Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1997, s. 256; Adil Niiveyhid, Mu cemii’l-miifessirin, 11, Beyrut, Mii-
essesetll Niiveyhid, 1988, s. 481-482; Abdurrahman b. Muhammed b. Abdurrahman el-‘U-
leymi, el-Unsii’l-celil bi tarihi’l-kuds ve’l-halil, thk. Adnan Yunus Abdiilmecid, I, Amman,
Mektebetii Dendis, t.y., s. 121-122.
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dur. Vefat tarihleri esas alindiginda Hiiveyy1 (6. 693/1294) nin manzimesinin ilk
miistakil eser oldugu goziimiize ¢carpmaktadir. Ancak vefat tarihinin 6nde olmasi
-bilimsel olarak- manziimesinin de 6nce yazildigi anlamina gelmedigi i¢in, daha
fazla bir arastirmaya ihtiya¢ duymaktayiz.

Manz{imesinin 1605 ve 1606. beyitlerinden anlasildigina gore; Hiiveyyi, El-
fiye’sini vefatindan iki sene dnce (691/1292 yilinda) yazmistir. Ancak vefat tarihi
699/1300 olan Isbili, 20 beyitlik manziimesinde, eserini ne zaman yazdig1 konu-
sunda bize bir bilgi vermemektedir. Zehebi’nin (6.748/1348) ' “Tarihu I-Islam "da
Isbili’nin biyografisini verirken; “O ’nun, hadis sifatlar konusunda gazel tiiriinden
giizel bir kasidesi vardir. “Garami Sahih (Sevgim Sahih tir)” diye baslar. 20 beyit-
tir. Bu kasideyi, ondan dinledim. Hocalarim ed-Dimydti ve el-Yinini de 660/1260
kiisiir yilinda bu kasideyi ondan dinledi,” " seklindeki ifadesiyle, Isbili’nin
“Gardami Sahih” manzimesini, Hiiveyyi'nin Elfiye’sinden daha 6nce yazdig1 is-
patlanmis ve bu alanda yazilan ilk miistakil eser oldugu ortaya ¢ikmis oldu.

b- Hig bir agiklama yapmadan sahih, zayif, hasen, mu’dal, miirsel, mevkif,
merfii’ gibi hadis usilii terimlerinin lafizlarini zikrederek, kelime anlamryla terim
anlami arasinda bir alaka kurmaya calisip, sevgi ve ask konulu bir gazel tiretmesi.
Boylece hadis usiliinii, teknik terimlerin agirligi altinda kalmaktan ¢ikarip insan-
larin nezdinde daha cazibeli bir yapiya biiriindiirmesi.

c- Tevriye 12, Kinaye * ve Istidre '* gibi edebi sanatlar1 biiyiik bir ustalikla
kullanmasi.

10 Ebi Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi et-Tiirkmani el-Faruki
ed-Dimask (6. 748/1348), Hadis hafiz, tarihgi ve kiraat alimi, bkz. Tayyar Altikulag, “Zehe-
bi”, DIA, XXXXIV, 2013, s. 180-188.

11 Zehebi, Tdrihu l-islam, thk. Dr. Bessar Avvad Ma’raf, XV, Daru’l-garbi’l-islami, 1425/2003,
s. 894.

12 “Siir veya nesirde yakin ve uzak iki anlami bulunan bir lafzin zihne ilk anda gelen yakin an-
lamin1 degil de gizli bir karineye dayali olarak uzak anlamini kastetmektir”, Ali Bulut, Bedi’
IImi, Istanbul, IFAV Yaymlari, 2016, s. 95; Salahuddin Halil b. Aybek b. Abdullah Safedi,
Fazzu’l-hitam ani t-tevriyeti ve l-istihddm, nsr. el-Muhammedi Abdulaziz el-Hinnavi el-Mu-
hammedi, Kahire, Daru’t-tibaati’l-muhammediyye, 1399/1979, s. 147-162.

13 “Sozliikte “Bir seyi bir seyle 6rtmek™ anlamina gelen kinaye kelimesi edebi sanat olarak “or-
tiilli anlatim” demektir. Beyan alimlerine gore kinaye, s6z i¢inde gegen asil anlamin yaninda
bir baska lazimi mananin anlatildig1 kelime veya terkiptir”, Ismail Durmus, “Tevriye”, DIA,
XXVI, 2012, s. 34-36.

14 “Sozliikte “ddiing istemek, 0diing almak™ anlamina gelen istiareyi belagat alimleri, “bir keli-
me veya terkibin, tegbihe miibalaga ve yorum giicli saglamak icin benzesme ilgisiyle ve bir
karineye dayali olarak gercek anlanm disinda kullanilmas1” seklinde tarif etmislerdir” Iskender
Pala — Ismail Durmus, “Istidre”, DIA, XXIII, 2001, s. 315-318.
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d- Kafiyesi “LU” ile tamamlandig1 i¢in “Lamiyye” ismiyle de taninmas1.'®
e- Cok muhtasar oldugu i¢in, kapali ve derin manalar igermesi.

Ahmed b. Ferah el-Isbili’nin bu manzum eserde kullandig1 hadis uslii terim-
lerini soyle siralayabiliriz: sahih, mu’dal, miirsel, miiselsel, zayif, metrik, hasen,
semd’, hadis, mevkuf, merfu’, miinker, tedlis, muttasil, munkati’, miidrec, mii-
debbec, miittefik, miifterik, muhtelif, miisned, mu’an’an, mevzu, miibhem, aziz,
megshur, garip, maktu’, ali ve nazil.

Bu manzime iizerine yazilan, Bedreddin ibn Cema’a’nin'® (6. 819/1417)
“Zevalii t-terah serhu manzimeti ibn ferah”, Hafiz ibn Kutluboga’nin'’
(6.879/1475) “Serhu manziumeti ibn ferah”, Hafiz ibn Abdi’l-Hadi el-Han-
beli’nin'® (6.744/1344) “Serhu manzimeti ibn ferah”, Muhammed el-Emir
el-Maliki’nin (6.1232/1817) “es-Serhu’l-melith ald mukaddimeti garami’s-
sahih” gibi birgok serh, manziimede gecen hadis usilii terimlerini serh etmekle
yetinirler.

Ik ve sonraki donem hadis usilii kaynak eserlerinde, hadis usilii terimleri
hakkinda gerek muhtasar, gerekse tafsilatli bilgiler mevcut olduguna gore, s6z
konusu manziimenin sadece terimlerini agiklamakla sinirli olan bir serhin, “ye-
terli, uygun ve kapsamli” serh sifatlarini tasimadigi kanaatindeyiz. Manzlimenin
anlam derinligini, edebi sanatlari, hadis usiliine katkilarini, hepsinden énemlisi,
manzimede gegen terimlerin sozlilk anlamryla 1stilah anlami arasinda herhangi
bir iligkinin olup olmadigini aciklayan bir serhe rastlayamamis olmam, manzi-
meye olan ilgimi daha da artirdi. Yaptigim uzun muté’alalar sonucunda, man-
zimede genis bir anlam derinligi oldugunu, terimlerin sozliik anlamu ile 1stilah
anlami arasinda ince bir iligkinin varligini fark ettim.

15 Muhammed b. Ahmed b. Salim es-Seférini, e/-Milehu’l-garamiyye ald manziimeti ibn fera-
hi’l-lamiyye, thk. Sami Enver Cahin, Beyrut, Daru ibn Hazm, 1417/ 1996, s. 12.

16 Ebl Abdillah Izziiddin Muhammed b. Ebi Bekr b. Abdilaziz el-Kinani el-Hamevi (5.
819/1416), Safii fakihi, hadis ve dil alimi, bkz. Cengiz Kallek, “Ibn Cemaa”, DI4, XIX,
1999, s. 394-395.

17 Ebi’l-Adl Zeyniiddin (Serefiiddin) Kasim b. Kutluboga b. Abdillah es-Stdini el-Cemali
el-Misri (6. 879/1474), Hanefi fakihi ve hadis alimi, bkz. Talat Sakalli, “/bn Kutluboga”, DIA,
XX, 1999, s. 152-154.

18 Eba Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Abdilhadi es-Salihi ed-Dimaski (6.
744/1343), Hanbeli fakihi ve muhaddis, bkz. Ferhat Koca, “Ibnii’l-Hadi”, Did, XIX, 1999, s.
273-274.
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IL. ibn Ferah el-isbili’nin “Garami Sahih” Manzimesinin A¢iklamasi
(i) (Ju3) (22 (385 () b L3 (Gunia) () 5 -

1. Benim sevgim, sahih’tir. Sana olan iimidim, mu’dal’dir. Hiizniim ve
gozyaslarim, miirsel’dir, miiselsel’dir.

“Garam” liigatte, neredeyse helake gotiiren “siddetli sevgi” demektir'®. Buna
gore nazim, mahblbuna hitaben “Sevgim, sahih’tir” diyerek manziimesine bas-
liyor. Mahbuba duyulan sevgiyi zikredip ayrilik acisina atifta bulunma sanati
diyebilecegimiz “Hiisnii’l-Ibtida” veya “Beraetii’l-Istihlal” sanatini kullaniyor.?
Sevgilisine olan askini “Sahih” kelimesiyle tanimlamasi, bu agkin, sozliik anla-
miyla, saglam, kuvvetli ve sthhatli oldugunu ifade eder. “Benim bu askim, bazi
insanlarda goriilen sahte sevgilere benzemez. Tam tersine, gergek, hakiki, kuv-
vetli ve sthhatli bir agktir. Hastalikly, illetli ve zayif degildir” anlamini vermek te
miimkiinddir.

Hadis ustlii terminolojisine gore sahih hadis, adalet ve zapt sahibi bir ravinin,
yine kendisi gibi (adalet ve zapt sahibi) bir raviden, bagindan sonuna kadar mutta-
sil (birlesik, kopuk olmayan) bir senetle rivayet ettigi; s4z olmayan, (zarar verici)
bir illeti de bulunmayan hadis’tir.?!

Isbili, sevgilisine hitaben “Gardmi Sahih” diyerek, biiyiik bir ask, sevgi ve
muhabbet icinde oldugunu ifade eder. Bu biiytik sevgi, onu dyle bir hale getirmis-
tir ki, onu gorenler, onun hakkinda yanlis, asilsiz, ger¢ek dis1 yorumlar yapmaya
baglamistir. Bu yorumlar, onu derinden yaralamaktadir. Bu yorumlarin, sevgi-
lisinin kulagina giderek kendi hakkinda yanlis bir diisiinceye kapilmamasi i¢in
manzimesine boyle bir ifade ile baslamay1 daha uygun gérmiistiir. “Sevgim, sa-
hih’tir” climlesiyle, kendi hakkindaki biitiin asilsiz ithamlara reddiye vermistir.

Ayn1 zamanda, sahih hadis’in haber naklinde zikredilen terim anlamu ile s6z-
liik anlam1 arasinda da ilging bir alaka kurmaya ¢alismistir. Bu sevgisinin, sahih
hadisin sthhat sifatlarini tasidigina isaret etmistir. Her seyden 6nce, bu sevgisinin

19 Ebu Nasr Ismail b. Hammad el-Farabi Cevheri, es-Sthdh tacii’l-lugah, thk. Ahmed Abdulgafur
Attar, V, Beyrut, Daru’l-ilim li’l-meldyin, 1407/1987, s. 1996.

20 Ibn Nasiriiddin ed-Dimaski, ‘ Ukiidii 'd-diirer fi ‘uliimi’l-eser, thk. Seyyid Subhi el-Hiiseyni -
Mustafa Ismail, Beyrut, Daru Ibn Hazm, 1425/2005, s. 21.

21 EbuAmr Osman b. Abdurrahman Ibn Salah, Ma ‘rifetii ‘Ulumi’l-hadis, thk, Nureddin Itr, Bey-
rut, Daru’l-fikr, 1406/1986, s. 12; Celaliiddin Abdurrahman b. Ebu Bekir Siiyati, Tedribii r-ra-
vi fi serhi takribi'n-nevavi, thk. Ebu Kuteybe Nazar Muhammed el-Faryabi, I, Daru Taybe,
t.y., s. 61; Ibn Hacer el-Askalani, Niizhetii n-nazar fi tavdihi nuhbeti’l-fiker, thk. Nureddin Itr,
Dimagk, Matbaatii’s-sabbah, 1421/2000, s. 58.
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herhangi bir illeti (problemi) bulunmadigini, duru, temiz ve saf bir sevgi oldugu-
nu belirtmistir. “Adalet sahibi ve zapti kuvvetli insanlar, ancak, benim bu sevgimi
(icinde bulundugum halimi) dogru anlayip sana dogru (aynen oldugu gibi) nak-
ledebilir. Bu iki sifata sahip olmayan insanlar, benim halimi dogru anlayamazlar.
Bu iki sifata (adalet ve zapt) sahip bir insan, benim halimi (siddetli sevgimi)
goriip yine kendileri gibi adalet ve zapt sahibi bir insana naklederek sana ulastir-
diginda (muttasil senet), senin yanindaki uzman hekimler (rivayet ilmini derinle-
mesine bilen alimler) bu sevgimin “Sahih (biitlin sliphe ve tereddiitlerden uzak)
oldugunu anlarlar” demek istemistir.

Sana olan iimidim mu’dal’dir: Isbili, burada “Mu’dal” hadis e isaret et-
mistir. Hadis usalil terminolojisinde mu’dal hadis, senedin ortasindan iki veya
daha fazla ravinin kopmasi ile nakledilen hadis’e denir.? Nazim, sevgi ve askini
sahih yollarla mahbubuna ilettigi zaman, sevgilisinden gelecek olumlu ceva-
b1 (iimidini), Mu’dal hadis’e benzetmistir. Zira “Senden gelecek olan iimidim,
ne benden, ne de senden kaynaklanan sebeplerden degil, benim ile senin aran-
da mevcud bulunan iki veya daha ¢ok kimselerin hatasindan dolay1, kopuktur,
mu’dal’dir. Bu imidimin, bir ucu bende, diger ucu sendedir. Her iki taraf da
saglamdir. Ancak ortadaki kisilerin hatalar1 yiiziinden, kopuktur, zayiftir. Bu ne-
denle {iziintiim siddetlidir” demek istemistir. Zira, bir sonraki ciimleleri bu anla-
ma isaret etmektedir®.

Hiizniim ve gozyaslarim, miirsel ve miiselsel’dir. Nazim, burada hiizniinii
Miirsel hadis’e, gozyaslarini da miiselsel hadis’e benzetmistir. Miirsel hadis,
Tabiln’den bir ravinin sahabeyi atlayarak Hz. Peygamber’den rivayet ettigi ha-
dis’tir.?* Buna gore, sOyle bir anlam vermek miimkiindiir: Benim ile senin aran-
daki bir iki bagin kopmasindan dolay1 (mu’dal), aramizda olusan ayriligin verdigi
aci, kalbimi o kadar etkiliyor ki, bu ac1 ve liziintii, kalbimden figkirip beynimi ve
dilimi atlayarak (irsal), direk uzuvlarimdan (amellerimden) ¢ikmaktadir. Bu hiiz-
niimii ifade etmeye, dil ve kelimeler aciz kaliyor. Bu nedenle dilim degil, amel-
lerim bu hiiznii dile getiriyor. Dilim susuyor, davranislarim konusuyor. Benim bu
halimi goren temiz kalpli insanlar, derdimin nasil bir dert oldugunu anliyor.

22  Muhammed b. Muhammed b. Ahmed b. Abdulkadir el-Maliki Ezheri, es-Serhu’l-melih ‘ald
mukaddimeti Garami sahih, thk, Hisam b. Muhammed el-Haseni, Beyrut, EI-Mektebetii’l-As-
riyye, 1431/2010, s. 45; ibn Salah, ‘Ulimii’l-hadis, s. 59.

23  Mu’dal kelimesinin sozliikte kullanilan “¢ok siddetli” anlamina bakarak “Sana olan imidim
¢ok siddetlidir” manasin1 vermek te miimkiindiir. Ancak bir sonraki ctimleler, terim anlamini
kullanmanin daha dogru oldugunu gostermektedir.

24 Kasim b. Kutluboga el-Hanefi, Serhu manziimeti ibn ferah, thk. Hisam b. Muhammed el-Ha-
seni, Beyrut, El-Mektebetii’l-Asriyye, 1431/2010, s. 95-117.
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Miiselsel hadis, senedin sonundan bagina kadar, bir s6zii veya bir fiili, biitiin
ravilerin silsile halinde tekrarlayarak naklettigi hadis’tir. En meshur misallerin-
den bir tanesi, Hz. Peygamber’in Muaz b. Cebel’e (6.17/638) hitaben; “Ey Muaz,
Muhakkak ki, ben seni seviyorum” diye baslayarak “Her namazdan sonra “Al-
lah’vm, seni zikretmem, sana siikretmem ve sana giizel kulluk yapmam i¢in bana
yardim et” demeyi sakin ihmal etme”® hadisidir. Muaz b. Cebel de ayni hadis’i
tabiinden 6grencisine naklederken “Muhakkak ki, ben seni seviyorum” diyerek
nakletmistir. Diger raviler de senedin basina kadar ayni seyi yapinca, bu hadis
“Miiselsel” ismini almaktadir.?

Buna gore beytin anlami soyledir: Ayni sekilde gbzyasim, o kadar siddetli, o
kadar hizli, o kadar heyecanli ki, kalbimden ¢ikiyor, beynimi atlayarak (irsal), di-
rek gozlerime ulasiyor. Halbuki aslolan kalbimden beynime gidip oradan gozleri-
me ulagmasi gerekirdi. Ancak gézyaslarim, o kadar hizli ve siddetli ki, kalbimden
c¢ikip beynimi asarak direk gozlerimden bosaliyor. Bu yaslar, gozlerimden silsile
halinde dokiilityor. Her bir damlas1 dokiiliirken, hep ayni seyi soylityor: “Vallahi,
seni seviyorum”

Jadl iy (B s (i) ... 437 giad) (dga) aie (s iy -¥

2. Sana kars1 sabrim, akil sahitlik eder ki, Zayif’tir, Metrik’tur.
Ziil’liim ise en giizeldir:

Senin sevgine karsi, tahammiiliim zayiftir. Bilakis, daha da 6tesi, metruk’tur.
Sevginize mukavemet edemiyorum. Sana olan sevgim o kadar biiyiik ki, seni
gormek ve sana kavusmak igin sabirsizlantyorum. Bu sabrimin miktarini soracak
olursaniz, ¢cok agik ve net bir sekilde sdyleyebilirim: zayif ve ciliz. Hatta oyle
zayif ki, bazen tutamiyorum. Sabrimi birakip terkediyorum. Bu nedenle, sabrim,
her hangi bir seye kayith olmadan, terkedilmis (metruk) birakilmistir. Bunun so-
nucunda da, bu sevgi, beni dyle bir hale getiriyor ki, bu halim bagkalarina gore bir
zillet, bir diiskiinliik, bir eziklik, bir hastalik olarak degerlendirilse de, bana gore
en giizel (ecmel) bir haldir.

Bu beyitte nazim, {i¢ hadis ustlii terimine isaret etmistir: 1- sahid, 2- zayif,
3- metruk. Ancak bu terimlerden bazilar1 —Allahu a’lem- 1stilah anlaminda degil,
sozliik anlaminda kullanmistir.

25 Ebu Bekir Muhammed b. Ishak b. Huzeyme ibn Huzeyme, es-Sahih, thk. Muhammed Mus-
tafa el-A’zami, I, Beyrut, el-Mektebii’l-Islam, t.y., s. 369, hadis no. 751; Siileyman b. Es’as b.
Ishak es-Sicistani Ebu Davud, es-Siinen, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, II, Sayda,
Beyrut, el-Mektebetii’l-Asriyye, t.y., s.86, hadis no. 1522.

26 Ibn Salah, Marifetii ‘Uliimi’l-hadis, s. 59
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Sahid: Bir hadis us(lil terimi olarak sahid (veya sevahid), herhangi bir ha-
disin metnini (veya metnin manasini) destekleyen baska bir hadis ile beraber ri-
vayet edilirse, bu destekleyici ikinci hadise “sahid” denir. Ancak sahid ismini
alabilmesi i¢in, ikinci (destekleyici) hadisin, birinci hadisten (desteklenen ha-
disten) tamamen farkli bir senet ile gelmesi gerekir.?”’” Buna gére nadzim, aklini,
sabrina sahit tutmustur. Akil ile sabrin kalbe baglandigi yollar (sened) birbirinden
farklidir. Diger bir ifadeyle, mahbubuna olan sevgisini ve bu sevgiden kaynakla-
nan sabirsizligini, akil ile desteklemistir. Dolayisiyla kendisinin mecnun (akilsiz)
oldugunu iddia edenlere bir taraftan reddiye verirken, diger taraftan, mahbubu-
nun sifatlarint miisdhede eden, onun hem yaratilis hem de ahlaki giizelligini go-
ren salim akla sahip bir insanin da ayni sekilde sabirsizlanacagini, sabrini tutama-
yacagimi ve ilging davranislar sergileyebilecegini ima etmistir.

Zayif hadis: Sahih hadisin yukarida zikredilen sartlarindan herhangi birisini
kaybeden hadise “zayif hadis” denir *. Bu tanima gore, senedinin herhangi bir
yerinde kopukluk olan veya adalet sifatini1 kaybeden veya zapti zayif olan veya
daha sika bir raviye muhalefet eden (saz) veya herhangi bir illetle muallel olan
bir hadis, hadis ustlii alimlerince zayif hadis tanimi i¢inde degerlendirilmektedir.

Ahmed b. Ferah el-Isbili’nin “Sana karsi sabrim ... zayiftir” derken, “zayif”
kelimesini —yukarida agikladigimiz gibi- sozlilk anlaminda kullandigini, 1stilah
anlaminda kullanmadigini diisiiniiyordum. Zira hadis usalii alimlerinin yukarida
belirttigi zay1f hadis tanimlamasi ile bu beyit arasinda bir alaka bulamamistim.
Ancak uzun miitlaalar sonucunda Isbili’nin bu ifadeyi hem sézliik hem de 1stilah
anlaminda kullandigini1 gordiim:

Isbili, sevgilisine kars1 biiyiik bir sevgi ve ask icerisindedir. Bu ask ve sevgi
—iki kelime sonra da ifade ettigi gibi- onu giizel bir zillet haline ¢evirmektedir.
Gorenler onu, zelil, diiskiin, saskin, garip bir kimse sanmaktadir. Halbuki o, su
diistincelere sahiptir: “Benim bu sabirsizligimi goren, ama “Sika ravi” sifatlarini
tagimayan bir insan, benim bu halimi dogru (sahih) bir bakis a¢isiyla yorumlaya-
maz. Yanlis degerlendirir. Bu nedenle beni “zelil, diiskiin, saskin, mecnun” zan-
neder. Béylece benim bu halimi, kendisi gibi sika olmayan bir raviye naklettigi
zaman, benim bu haberim “zayif” bir senet ile bagkalarina ulasir. Diger taraftan,
benim bu halimi yanlis degerlendiren (sika olmayan) bir ravi, bagka sika bir ravi-
ye nakletse bile, sika ravi bu yanlig haberi alip bagkalarina nakletmekten imtina
eder. Boylece senette bir kopukluk (inkita’) olusur. Veya benim bu halimi dogru
bir bakis agisia sahip sika bir ravi gorse, dogru bir degerlendirmeyle, baska sika

27 Ibn Salah, a.g.e., s. 83.
28  Siiyati, Tedribii r-rdvi, s. 195; ibn Salah, a.g.e., s. 41
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olmayan veya zapti zayif bir raviye nakletse, benim bu haberim yine zayif bir
yolla nakledilmis olur. Diger bir ifadeyle, benim bu halim, herhangi bir yolla bas-
kalarina nakledildigi zaman, benim bu haberimi, ancak, alaninda uzman alimler
(asiklar) ?° dogru degerlendirebilir. Alaninda uzman olmayan (asik olmayan) bir
kimse, benim ne halimden anlar (ne metni dogru degerlendirir), ne de kendisine
ulasan nakli (senedi) dogru yorumlar.

Metriik: Sozlik anlami “terkedilmis, yalniz basina birakilmis” manasina ge-
len bu ifade, hadis usilii terimi olarak, “adalet” veya “zabt” sifatlarindan herhan-
gi birisini kaybettigi i¢in, kendisinden asla hadis alinmayan bir kisinin rivayet
ettigi hadise denir.*’

Isbili, bu beyitte, mahbubuna olan sabirsizligini, énce hem sozlikk hem de 1s-
tilah anlaminda zayif hadise benzetti. “Sana karsi sabrim zayif” dedi. Sevgilisinin
sevgisine kargt mukavemet etme giiciine (sabrina), sézliikk anlamiyla “zayif” hiik-
miinii verdi. Bu “Zayif” ibaresinin altindan, “cok az da olsa biraz sabrim var” anla-
mi ¢ikar. Yani “Az miktarda olsa da sabredebiliyorum, kendimi kontrol edebiliyo-
rum” anlamini vermek miimkiindiir. Sonra Isbili, daha da ileriye giderek “metruk”
hiikkmiinii verince, “Sabrim, terk edilmistir. Kendi haline birakilmistir. Higbir kayit
altinda degildir. Dolayisiyla artik sabredemiyorum. Kendimi kontrol edemiyorum”
demek istemistir.>! Ayrica kinaye yoluyla metruk hadisin terim anlamina isaret et-
mistir. Bdylece “Benim masukuma olan sabrim tiikkenince, onun sevgisine karsi
mukavemet etme gliciim bitince, benden sadir olan s6z ve fiilleri, kesinlikle, adalet
ve zapt sifatlarin1 kaybeden (metruk) bir kimseden dinlemeyin” mesajimni vermistir.

Qall (e b dgha . pltias (glan) ) (&) S -7

3. O halde, benim bu halimin iyilesmesi (hasen hale gelmesi), ancak ve
ancak, sizin soziiniizii (hadisinizi), sizin agzimzdan (miisafeheten) isitmek
(sem3’), sonra da bana yazdirilmasi (imld), daha sonra da bu sézlerinizi be-
nim bagkalarina nakletmem ile miimkiindiir.

Bir bagka ifadeyle, benim bu hastaligimin sifasi, li¢ seydedir: 1- Sizin sozleri-
nizi dinlemek 2- Bu so6zleri yazmak 3- Onlar1 bagkalarina nakletmek. Bu yoniiyle
nazim, adeta diinya ve ahiret kurtulusuna gotiiren {i¢ yola isaret etmistir: 1- Hz.
Peygamber’in hadislerini, ehliyetli ve icazetli muhaddislerden dinlemek (sema’),
2- Hadisleri yazarak (veya ezberleyerek) muhafaza etmek, 3- Hadisleri, hem dil
hem de amel ile, baskalarina nakletmek. “Allah, benim soziimii isiten, onu anla-

29 Burada uzman hadis otoritelerine bir kinaye vardir.
30 ibn Salah, ‘Uliimii’l-hadis, s. 126.
31 Ibn Naswriiddin, ‘Ukiidii’d-diiver fi ‘uliimi’l-eser, s. 21.
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vip muhafaza eden, sonra da onu, benden isittigi gibi, baskalarina nakleden kim-
senin yliziinii (¢esit, cesit nimetlerle) giildiirsiin”* seklindeki peygamber duasi,
bu anlami1 desteklemektedir.

Bagka bir yorumla, benim sevgim sahihtir. Ancak senin bu sevgime verdi-
gin karsilik (sana olan iimidim), benim ile senin aranda (ortada) iki veya daha
fazla kisinin hatasindan dolay1 mu’dal (zayif) diismiistii. Bana zayif yolla gelen
bu timidimin, zayif derecesinden kurtulup hasen derecesine ¢ikmasi, dolayisty-
la makbul hale gelebilmesi, ancak ve ancak, sizin soziiniizii, benim, sizin ag-
zinizdan isitmem ile miimkiindiir. Boylece ben, sizin hadisinizi, bizzat sizden
(miisafeheten) igitecegim. Bana yazmam i¢in izin verilecek, ben de yazacagim ve
sOzlerinizi bagkalarina nakledecegim.

Isbili, sevgilisine olan muhabbetinin boyutlarini “sahih” kelimesiyle ifade
ettikten sonra, sevgilisinden gelecek cevabi merak eder. Ancak sevgilisinden ge-
len cevap, ortada iki veya daha fazla ravinin diismesinden dolay1 kendisine zay1f
(mu’dal) yolla ulagir. Bu nedenle iiziiliir, aglar, hastalanir. Lakin bu zayif yolla
gelen haber, haberin asilsiz oldugu anlamini tasimadig icin Isbili, sevgilisinden
zay1f yolla gelen cevabi, kuvvetlendirmek ister. Bu zayif yolu, baska yollarla,
te’yit edip hasen derecesini yiikseltmek ister. Hatta, sevgilisinin verdigi “Ben de
seni seviyorum” cevabini, bizzat sevgilisinin agzindan igitmek ister.

“Sonraki iki beyit, manziime sahibinin durumunun, sevgilisine ulagmadigini
ifade ediyor. Dolayisiyla mahbubu ona nasil cevap versin?” seklinde bir itira-
za sOyle cevap vermek miimkiindiir: Manziimenin siyakini ve sibakini inceledi-
gimizde, sevgilinin, manziime sahibinden tamamen habersiz oldugu sonucuna
varamiyoruz. Dolayisiyla, asik ile ma’sik arasinda birden fazla iletisim olmasi
mimkiindiir. Ma’stik’a ulasmayan haller (veya haberler), 6zel veya belirli bir ola-
ya has haberler olabilir.

Hadis usulii kaynaklara gore; “hasen hadis * iki kisma ayrilir:

Birincisi: Senedi “mestlr” bir raviden hali olmayan hadistir.** Ancak bu
mestlr ravi “yalancilik”; “gaflet” ve “hata yapmak” ile itham edilmemis olma-

32 Ebu David Siileyman b. Davud b. Carad Tayalisi, e/-Miisned, thk. Muhammed b. Abdulmuhsin
et-Turki, I, Misir, Daru Hecr, 1999, hadis no. 618, s. 505; Ebu Abdullah Muhammed b. idris
Safi’1, el-Miisned, Beyrut, Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1400/1980 s. 240; Ebu Hatim Muhammed
b. Hibban b. Ahmed Ibn Hibban, es-Sahih, thk. Suayb Arnavut, I, Beyrut, Miiessesetii’r-risale,
1419/1998, hadis no. 66, s. 268; Ebu [sa Muhammed b. sa b. Sevra Tirmizi, es-Siinen, thk.
Bessar Avvad Ma’ruf, IV, Beyrut, Daru’l-garbi’l-islami, 1419/1998, s.331, ilim 7, hadis no.
2657. Hadis in derecesi Tirmizi’ye gore Hasen - Sahih’tir.

33 Ibn Salah, ‘Uliimu’l-hadis, thk. Aise Abdurrahman, Daru’l-ma’arif, ty., s. 175.
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lidir. Diger bir ifadeyle “Senedinde “yalancilik”, “gaflet” ve “hata yapmak™ ile
itham edilmemis “Mestlr (kapal1)” bir ravinin bulundugu hadise “hasen hadis ”’

denir”.*

Bu tarif, Tirmizi’nin “Senedinde yalancilikla itham edilen bir ravi bulunma-
malidir™® sartina uymaktadir. Zira senedinde yalancilikla itham edilen veya ¢ok
unutan veya ¢ok hata yapan birisi bulundugu zaman, adalet ve zapt sifatlarini
kaybettigi i¢in, zayif hadis smirlar igerisine girmektedir. Bu tarifteki “mestur”
ifadesi, “adalet” ve “zabt”1 tam tespit edilemedigi, ancak hakkinda da “yalan-
cilik, gaflet ve hata” ithami hi¢ bulunmayan bir raviyi kapsamaktadir. Adalet ve
zapt1 tam tespit edilemedigi i¢in “sahih” derecesinden asagiya diismiis, yalanci-
lik, hata ve gaflet ile itham edilmedigi i¢in de “zay1f” derecesinden yukari ¢ikmis-
tir. Zira “Berdat-1 zimmet, asildir” ve “Bir kimsenin sugu ispatlanincaya kadar, o
kimse sugsuzdur” kurallari, hadis usliinii de i¢ine alacak kadar genis kapsamli
evrensel bir prensiptir. Buradan hareketle, “Yukaridaki “hasen hadis” tarifi, kla-
sik hadis ustlii geleneginde “hasen li gayrihi’nin tarifine daha yakin bir tariftir”
demek miimkiindiir.

Ikincisi: Ravisinin sidk ve emaneti (yani adaleti) tam, ancak hifz ve zabti
sahih derecesinden biraz diisiik olan hadise, hasen hadis denir.*® Bu tarif de “sahih
li gayrihi”nin kapsami i¢ine girmektedir.

Hadis usilii alimlerinin hasen hadisin tarifi konusunda neler soylediklerine
kisaca baktigimizda, bu konunun nezih bir tartisma igerisinde olgunlastigini
ileri siirebiliriz. Konuyu ilk giindeme getiren Tirmizi (6. 279/892) olmustur.
O’nun hasen hadis tarifi soyledir: “Senedinde yalancilikla itham edilen bir
ravi olmayan, bir tarikten daha fazla tarik ile rivayet edilen, ayni zamanda saz
olmayan her hadis, bize gore hasen hadistir”.*’ Daha sonra gelen el-Hattabi
(6. 388/998)’nin*® tarifi soyledir: “Mahreci (¢ikis yeri) bilinen, ravileri meshur
olan, hadislerin ekseriyetine uygun olan hadistir”.*® “Mahreci bilinen” ibare-

34 TIbn Salah, a.ge.,s. 175.

35 Ibn Dakik el-‘id Ebu’l-Feth Muhammed b. Ali b. Vehb, el-fktirdh fi beyani’l-istildh, Beyrut,
Liibnan, Daru kiitiibi’l-ilmiyye, t.y., s. 8.

36 Siyatl, Tedribii r-ravi, 1, s. 171.

37 Tirmizi, el- ‘ilelii s-sagir, thk. Ahmet Muhammed Sakir, V, Beyrut, Liibnan, Daru Ihyai’t-tiira-
si’l-arabi, s. 758.

38 Ebi Siileyman Hamd (Ahmed) b. Muhammed b. Tbrahim b. Hattab el- Hattabi el-Biisti (6.
388/998), Muhaddis ve lugatci, bkz. Salih Karacabey, “Hattabi”, Did, XVI, s. 489-491.

39 Ahmed b. Muhammed Ebu Siilleyman Hattabi, Me ‘alimii s-siinen, Halep, Matbaati’l-ilmiyye,
1932, s. 6; Bedreddin Ibn Cema’a, el-Menhelii’r-ravi fi muhtasart ulimi’l-hadisi’n-nebevi,
thk. Dr. Muhyiddin Abdurrahman Ramazan, Dimagk, Daru’l-fikir, 1406/1984, s. 35.
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siyle, munkati’, muallak, mu’dal, miirsel, miibhem gibi muttasil olmayan ha-
disleri tarif dis1 birakmigtir.*°

Ancak hadis ustilii’nde yazdig1 eserle daha sonra gelen muhaddislere kaynak
olan Ibn Salah (6. 643/1245), her iki tarifi de “Hasen hadisi, sahih hadisten ay1r-
miyor” gerekgesiyle elestirmis, ardindan “Meseleyi derinlemesine arastirdim.
Tirmizi ve Hattabi nin tariflerinin ulastigi sinirlart géz oniinde bulundurdum. Ne-
den béyle bir tarif yaptiklarin diisiindiim. Sonunda su neticeye vardim” *' diyerek
hasen hadisi iki kisma ayirmigtir:

1- Senedinde, ehliyeti tahakkuk etmemis mestur bir ravi bulunan, ancak bu
ravi, rivayetinde ¢ok hata yapan gafil bir ravi olmayan, hadis rivayetinde “ya-
lancilik” ile itham edilmeyen, ayn1 sekilde “fasik olmak™ ile de itham edilme-
yen, bununla birlikte hadisin metni, bagka senet veya senetlerle de rivayet edilen
(miitabeat veya sevahid ile desteklenen), boylece saz veya miinker hadis olmak-
tan ¢ikan hadistir. Tirmizi’nin tarifi bu kisma uymaktadir.*?

2- Ravileri sidk ve emanet sifatlari ile meshur olan, ancak, hifz ve itkan si-
fatlarindaki kusurlarindan dolay1 “sahih hadis” ravilerinin derecesine ulasama-
yan, bununla birlikte miinker hadis derecesinin yukarisina ¢ikan, $az da olmayan,
herhangi bir illeti de bulunmayan hadistir. Hattabi (6. 388/998)’nin tarifi de bu
kisma uymaktadir.*?

Oyl e V) saal le x Gl e (Gt s 405 -8
4. Benim hélim (durumum ve haberim) sana ulagsmadan, senin bir al-

tindaki makamda mevkuf (durdurulmus)tur. Halbuki benim, senden baska-
sina giivenim yoktur. Ben yalnizca sana i’timad ederim.

Hadis usilii literatiiriinde “mevkuf hadis”, senedinin sonu, Hz. Peygamber’e
kadar yiikselmeyen, bilakis sahabede duran hadistir. Birbagka ifadeyle, sahabenin
sOz ve fiillerini nakleden hadistir.*

40 Muhammed b. Muhammed b. Siiveylim Ebu Sehbe, el-Vasit fi uliimin ve mustalahi’l-hadis,
Daru’l-fikri’l-arabi, t.y., s. 265.

41 TIbn Salah, ‘Ma rifetii Uliimi’l-hadis, s. 175

42 ibn Salah, a.g.e., s.175.

43 ibn Salah, a.g.e., s. 176.

44 Tbn Salah, a.g.e., s. 46.
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5. Eger benim hilim, senin (huzuruna cikarilip) yiikseltilseydi (sana
arz edilseydi), beni kinayip aleyhimde konusanlara ragmen, sen, bana acir
ve bana doniip meylederdin.

Hz. Peygamber’e nisbet edilen, soz, fiil ve takrirlere, (makami ¢ok yiiksek
oldugu i¢in) merfi’ hadis denir.* Miiellif, 4 ve 5. beyitlerde, kendisinin halinden
bahseden sahih haberlerin, mahbubuna ulasmadigindan, bir alt makamda (vezir-
lerde veya 6zel kalem miidiiriinde) durduruldugundan sikayet eder. Eger kendisi-
nin hali, mahbubuna saglikl1 bir sekilde ulastirilmis olsaydi, onun kendisine aci-
yip meyledeceginden emindir. Dolayistyla mahbubundan bir cevap gelmeyisini
bir nev’i ma’zur goriir.

s e 3., » San o w A 5% TNF St e [Pt
Jagy 35 (o) 3 5909 o Al Y (8h) (e Jie T

6. Beni kinayanlarin kinamasi (Benim aleyhimde konusanlarin sozleri),
miinker’dir (¢irkin ve kotiidiir). Ben, o sozleri caiz gormem. (Onlarin aleyhte
sozleri, bazen Miinker sinirin1 da agmistir. Daha da ileriye gitmistir). “Yalan”dur.
(Hem de 6yle yalan ki, hak ile batili, dogru ile yanlisi, giizel ile ¢irkini birbirine
karistirip gizleyen) “tedlis”tir. (Tipki malin ayibini, miisteriden gizleyen satici
gibi. Onlar, benim sdyledigim giizel sozleri ve yaptigim salih amelleri, biiyiik bir
ustalikla gizleyip tersine ¢evirerek sanki kotli sdzler ve ¢irkin amellermis gibi
yaydilar. Onlarin bu yaptig1 is), merdud (reddedilmis)tir. (Yalanlari, kendilerine
iade edilip reddedilmistir. tedlisleri ise), miithmel’dir. (Onlarin bu ¢irkin davrani-
sina, cezalarin en agir1 olan “ihmal etme, cevap vermeme, sessiz kalma, dikkate
almama” cezas ile karsilik veriyorum)*.

Miiellif, bu beyitte, iki hadis usalii 1stilahina tevriye yoluyla isaret etmistir:
1- Miinker: Adalet sifatin1 kaybetmis bir ravinin sika bir raviye muhalefet ederek
rivayet ettigi hadis e denir ¥’ 2- Tedlis: Sozlikkte, malin ayibini miisteriden giz-
lemek anlamina gelen “tedlis”, hadis usilii terminolojisinde “Senetteki bir ayib1
gizleyerek senedin zahirini giizellestirmek™*® demektir. Miidellis ravinin “Bana,
Buhari rivayet etti” deyip meshur Buhari’yi degil, ayn1 donemde yasayan baska

45 ibn Salah, a.g.e., s. 45.

46 Ebu Abdullah Muhammed b. Ibrahim b. Halil Tetai, el-Behcetii 5-seniyye fi halli ’l-isdrati s-se-
niyye, Mektebetii’l-Haremi’l-Mekki, v. 20 A.

47 Hasan b. Muhammed el-Messat, et-Takrirdtii s-seniyye serhu manziimeti’l-Beykiiniyye, thk.
Fevvaz Ahmed Ziimerli, Beyrut, Daru’l-kitabi’l-arabi, 1417/1996, s. 114.

48 Ebu Hafs Mahmud b. Ahmed Tahhan, Teysiru mustalahi’l-hadis, 10. bs., Mektebetii’l-ma’arif,
1425/2004, s. 96.
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bir Buhari’yi kastetmesi, isim benzerliginden dolay1 hadisi aldig1 hocasini atla-
y1ip kendisiyle goriismedigi hocasinin hocasindan hadisi almig gibi rivayet etmesi
gibi bir¢ok c¢esitleri olan tedlis, sinsi bir tuzak gibi oldugu i¢in, ancak ¢ok genis
ve derin bir birikime sahip olan muhaddisler tarafindan fark edilir.*’

ey 4 Las (Lakailag ) (it A ) b v

7. Ben zamanimi, sende tiiketiyorum. (Biri bitmeden digeri gelen, birbi-
rine birlesik) Muttasil hiiziinlerimle.. Aralarini birlestirmem gereken baglari
kesip kopararak... (Benim biitiin zamanim, sabahim-aksamim, gecem-giindii-
ziim, hep seninle geciyor. Senden ayr1 kalmanin verdigi tiziintiiler, pes pese, ardi
ardinca, biri tilkenmeden digeri baslayarak geliyor. Benim yapmam gereken bas-
ka isler varken, goriismem gereken baska kisiler varken, arada bag kurabilecegim
baska seyler varken, ben onlarin hepsiyle baglarimi kopartyorum. Biitiin zamani-
mu1 seninle gegiriyorum. Omriimii seninle tiiketiyorum).

Isbili, bu beyitte muttasil ve munkat’’ hadise isaret etmistir. Firizibadi
(6.817/1415)%° “El-Mecdii’[-liigavi” adli manziimesinde “munkat1’” hadis i sdyle
tarif etmistir:  “Miinkati’ hadis, senedinde miibhem bir sahis olan veya hadis i

nakleden rdvinin, diger rdvilerden bir sahst diistirdiigii rivayettir "'

Muttasil hadisi Nevevi “et-Takrib”te soyle tanimlar: “Ister merfii’olsun, ister

mevkiif, senedi muttasil (birlesik) olan (senedinde kopukiuk olmayan) hadis tir” >

Ol (3 ¥ L il * (Bo%%) &3k &1 &Gy -A

8. lIste ben, senin hicran kefenlerinde miidrec’im. Bana, takatimin
iizerinde agirhk yiikliiyorsun. Ben ise, o agirhgi (yiikii, sirtima alip)
yiikleniyorum

Iste ben, senden ayr1 kalmanin verdigi iiziintiiyle, sanki 6liiyiim. insanlar, beni
kefenlere sarip bagladilar. “O 6ldii” diyerek yaydilar. Sen de beni 6lii sanarak

49  ibn Hacer el-Askalani, Ta rifii ehli t-takdis bi-merdtibi’l-mevsiifine bi t-tedlis, thk. Dr. Asim b.
Abdullah el-Karytti, Amman, Mektebetii’l-menar, 1403/1983, s. 13.

50 Ebii’t-Tahir Mecdiiddin Muhammed b. Ya‘ksib b. Muhammed el-FirGzabadi (6.817/1415), el-
Kamiisii’lI-muhit adli sozliigiiyle taninan Arap dili, tefsir ve hadis alimi, bkz. Hulusi Kilig,
“Firlizabadi”, Did, XIII, s. 142-145.

51 Ehdel, Siileyman b. Yahya b. Omer Makbul el-Ehdel, el-Menhelii'r-reviyy ‘ald manziime-
ti’l-mecdi’l-lugavi, thk. Harun b. Abdurrahman el-Cezairi, Beyrut, Liibnan, Daru ibn Hazm,
1428/2007, s. 65.

52 Ebu Zekeriyya Muhyiddin Yahya b. Seref Nevevi, et-Takrib ve t-teysir li ma rifeti siineni’l-besi-
i 'n-nezir, thk. Muhammed Osman el-Haset, Beyrut, Daru’l-kitabi’l-arabi, 1406/1985, s. 32.
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benden ayrilmis gibi davraniyorsun. Benden de bu ayriliga alismami bekliyorsun.
Iste bu, benim i¢in bir “Teklif ma 14 yutak (Giig yetirilmesi imkéansiz bir teklif)”-
tir. Her ne kadar sen, bana bu imkansiz teklifi yapsan da senden ayri1 kalmami
beklesen de ben buna da tahammiil edecegim ve asla senden ayrilmayacagim.

Nazim, bu beyitte, hadis usilii terimlerinden “miidrec”e isaret etmistir. Bir-
cok ¢esitleri olan miidrec hadis, ravinin Hz. Peygamber’in soziinli zikrettikten
sonra, kendi s6ziinii ilave etmesi, boylece hadisi ondan rivayet eden talebesi, ho-
casinin bu soziinii Hz. Peygamber’in sozli zannederek rivayet etmesidir.>

Gl tagadipatay x (i) o3 Bl -8

9 (Soz ile olmasa da fiilin ile bana yaptigin bu tekliften dolay1) Goz yas-
larimi, yanagimin iizerine bir nakis (miidebbec) gibi akittim. (Bir géz yasim,
gbziimden yanagimin {lizerine damlayinca, ayn1 zamanda (ayni asirda) akrani
olan diger goz yasim, bu hiizniimii ondan alip diger akranina nakletti. Boylece
g0z yasi damlalarim, hep birbirininin akrani (miidebbec) olarak devam ettiler.
GOz yaglarim tiikkenince de): Miihce (damarlarimda akan kan) gozlerimden
bosalip akt1.**

.....

den rivayet ettigi hadistir.>
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10. Cismim, uykusuz gecelerim, sessiz akan goz yaslarim miittefiktir.
Sabrim ve kederli kalbim ise Miifterik’tir.

Hadis us(lii terminolojisinde miittefik ve miifterik rivayet: Kendi ismi,
babasimin ismi, dedesinin ismi vs, ittifak eden (ayn1 olan), ancak zatlar1 farkl
(miifterik) olan ravilerin, ayn1 hocadan rivayet ettigi hadise denir.>

Ol el s (Gilid) 5 % el g g ehd g b (Cilibe) 3 )

11. Vecdim (hiizniim), kederim ve ask atesim mii’telif’tir. Senden bek-
lentim ile senin katindaki makamim ise muhtelif’tir.

Kelime anlami “Birlesmek, ayni1 yerde toplanmak, bir araya gelmek” olan
Mu’telif, hadis usulil 1stilahinda isimleri, kiinyeleri veya nisbelerinin Arapga hatti

53 Sayti, Tedrib, 1, s. 314.

54 Tetal, el-Behcetii s-seniyye, s. 26-27.

55 Siyuti, Tedrib, 11, s. 716.

56 Tahhan, Teysir, s. 252; Siiyati Tedrib, 11, s. 882.
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(yazilis1) ayn1 olan (mu’telif), ancak teleffuzu farkli (muhtelif) olan ravilerin riva-

yetine denir. Misal: “Selam” ve “Sellam”, “Misver” ve “Miisevver”, “el-Bezzaz”
ve “el-Bezzar™’

HIsh s ogd (g sl it ¥ (a5 () e BN Ay

12. Benden vecdimi (hiizniimii veya askimi) miisned ve mu’an’an yollar-
la al. Benim disimdakiler hevalarinin vaz’ettigi (uydurdugu) seylerle ¢oziil-
diiler (Benim disimdakiler, uydurma heves (ask) ile bozulup gittiler)

Miisned, Hz. Peygamber’e nisbet edilen ve senedin basindan sonuna kadar
muttasil ravilerle rivayet edilen hadise denir.™

Mu’an’an, ravinin hocasindan “‘an, ‘an, ‘an” lafizlariyla rivayet ettigi hadis-
tir. Muttasil hadis hitkkmiindedir.*

Mevz{’, herhangi bir kimsenin sdylemedigi bir s6zii, yapmadigi bir fiili, ona
nisbet etmektir. “Uydurma (Masn(i’) veya katikli yalan (muhtelak)” kelimeleriyle
de tarif edilebilir. Hz. Peygambere nisbet edilen uydurma haberler, en serli ha-
berlerdir. Bir haberin “uydurma” oldugu bildirilmeden, o haberi rivayet etmenin
“Haram” olduguna, hadis ulemas ittifak etmistir.*

Opdl lajdi i) d)Aaad 3 ¢ e QA (agas) de B g3 g0y

13. iste, miibhem (gizli) sevgiden birka¢ misal, ibret al (iyi anla). O sev-
ginin sirrini (gizemini) aciklamamu istersen, ben cok uzun bir serh yazarim

Sozliikk anlami, “agik olmayan, kapali, bilinmeyen” olan miibhem, hadis usi-
li’nde, senetteki ravilerden herhangi birisinin kim oldugu bilinmeyen hadistir.®'

Nézim, mahbubuna duydugu sevgiyi “Miibhemii’l-Hubb” tabiriyle dile ge-
tirmigtir. “Bu sevginin hakikati, zahirde kapalidir, bilinmez, anlagilmaz. Tipki
senedinde kapali (miibhem) bir raviyi, alaninda uzman olan muhaddisler bulup
ortaya cikardig gibi, sevgi konusunda derinlesen uzman alimler ancak benim bu
sevgimin hakikatini anlayip ortaya ¢ikarabilir” demeye getirmistir. Hatta onlarin
ortaya ¢ikarmasina gerek kalmadan, bizzat kendisi bir sonraki beyitte, bu sevgi-
sinin igerigi hakkinda 6nemli agiklamalar yapmustir.

57 Tahhan, Teysir, s. 254; StyGti, Tedrib, 11, s. 790.
58 Siyati, Tedrib, 1, s. 199; Tahhan, Teysir; s. 170.
59 Siyat, Tedrib, 1, s. 244.
60 Siyuti, Tedrib, 1, s. 323.
61 Siiylti, Tedrib, 1, s. 853; Tahhan, Teysir, s. 259.
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14. Sizinle aziz olan (deger ve kuvvet bulan), sizin izzetinizin 6niinde
zelil (mahkum) olan bir sevgi... Sevenin, sevdigi kimsenin yolunda kendisini
eritip yok etme (tezelliil) 6zelikleriyle meshur oldugu bir sevgi...

Isbili bu beyitte, aziz ve meshur hadisin sézliikk anlamini kullanip 1stilah an-
lamina atif yapmistir. Hadis ustilii’nde aziz, senetteki tabakalardan herhangi bi-
risinde iki veya ii¢ ravi tarafindan rivayet edilen hadistir. Eger ravi sayisi ligten
daha fazla olursa, bu rivayete “meshur” ismi verilir.*

Jonia ) jage disy ¢ Adlayalie Bl Ll ) -e

15. Bir garip (4s1k) ki, seninle kendi arasindaki uzakliktan siddetli elem du-
yuyor. Senin hakkini, imtihan yurdundan yiiz ¢cevirmis, dondiiriilmiis goriiyor

Sozlik anlami vatanindan uzakta, gurbette yasayan kisi anlaminda olan ga-
rip, hadis usilii’nde, tek bir ravi tarafindan rivayet edilen hadistir.®

Jadadlie ¥ s¥ dopmdll) ¥ Al Qi) (pskiba) (a0

16. O halde, (sevgilisine ulastiran) vesileleri kopmus birisine acimak yok
mu? O’nun sana gidecek hicbir yolu yok! Yok! Senden vazgecme (doniis)
yolu da yok

Sozliikte “koparilmis, kopmus, kesilmis” anlamlarina gelen maktd’, hadis
usiilii’nde, Tabiine nisbet edilen rivayetlere denir.** Isbili bu beyitte, sézliik an-
lami ile istilah anlami arasinda bir bag kurar. Sevgilisi, Hz. Peygamber’dir.
Merfu’ hadistir. Senedin basindan sevgilisine kadar giden vesileler, maalesef,
sevgilisine ulagsmadan bir dnceki durakta (sahabe mevkuf) bile degil, ondan da
bir dnceki durakta (Tabiin maktd’) kesilmistir. Bu nedenle {iziintiiliidiir. Zira
bu kadar yol kat’edip ilerlemisken, sevgilisine ulagsmaya iki durak kalmisken,
geriye donmeyi kesinlikle diisinmemektedir. Ancak sevgilisine ulasacak higbir
yolu da yoktur. Bu nedenle siddetli bir hiizlin i¢indedir. Bir ¢ikis yolu, bir vuslat
Ozlemi i¢indedir.

62 Ibn Salah, Ma rifetii ‘Uliimi’l-hadis, s. 270; Siiyati Tedrib, s. 632.
63 Ibn Salah, a.g.e., s. 270; Siiy(ti, Tedrib, s. 632.
64 Tahhan, Teysir; s. 259; Siiyati, Tedrib, 1, s. 218; ibn Salah, a.g.e., s. 47.
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17. Sen, izzet ve serefte, ulasilmas1 miimkiin olmayan bir yiikseklikte
yiikselmeye devam ediyorsun. Sen, meyveler toplayarak yiikseldik¢e, ben
iniyorum.

Isbili, sevgilisine hitaben “Sen, yiikseklik ve yiicelik izzetinde devam
ediyorsun. Sen, yiikselmeye devam ettikge =3 aramizdaki mesafe arttigi igin,
ben iniyorum J3” diyerek, hadis usilii terminolojisindeki “ali isnad” ve “nazil
isnad” terimlerine isaret etmistir. Zira, senet ve metin arasindaki ravi sayisi azal-
dikca (hedefe ulastiran vasita sayis1 azaldikga) isnat “ali, yiice” olur. Senet ve
metin arasindaki ravi sayisi ¢ogaldikca (hedefe ulastiran vasita sayisi arttikca)
isnat “nézil, diistik” olur.%

Juasdl el p ad M edly v Gl sl g edale ¢33 1A

18. Sii’da, Rabab ve Zeynep isimleriyle tevriye sanati yaptigim zaman,
kastim sensin. Emelim sensin. Maksadim sensin

Giinliik hayatta “Sevgilim Zeynep, seni ¢ok 6zledim” veya “Zeyneb’imden
bana bir haber gelmis” veya “Zeynebim bu agacin altinda otururdu” gibi climle-
lerle yanip tutustugum zaman, gérenler, beni bir kiza asik olmus sanir. Halbuki,
ben, bu isimleri zikredilen kizlara degil, sana agigim. Maksadim sensin.

Jakadgd pgdalaciiall Ga % Y3 At R0 Gl idE g

19. Once, (manziimenin ) sonundan al, sonra onun (beytin) yarisindan
ilkini al. Iste o0 zaman, (bu manziimedeki mahbubum ve maksudumun kim
oldugu) tamamlanacaktir®.

Gty s hal ¢ Ay o i i

20. Kalbim agk atesi ile tutusmus oldugu halde ben, onun sevgisiyle ya-
niyorum diye kasem ettigim zaman, (yeminim her ne olursa olsun) yerine
getiririm.

65 Ebu’l-Abbas Ahmed b. Hasan b. Ali el-Kasantini Ibnii’l-Hatib, Serefii t-tdlib fi esne’l-metdlib,
Riyad, Mektebetii’r-riisd, 1424/2003; s. 204.

66 Bu bilgilere gore, son beytin ilk kelimesi (L)), ikinci yarinin ilk kelimesi (a'), ikisini tamam-
ladigimiz zaman “Ibrahim” ismi ¢ikiyor, bkz. Et-Teti, el-Behcetii s-seniyye, s. 61.
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III. “Garami Sahih” Uzerine Yapilan Serhler

Cekici bir tislupla sevgi ve asktan bahsetmesi, hadis ustlii 1stilahlarini (bel-
ki de) ilk defa nazma doniistiirmesi, kapali ifadeleriyle birgok manalara isaret
etmesi gibi yonleriyle bir¢ok ilim adaminin dikkatini ¢eken bu eser lizerine,
farkli zaman ve yerlerde 40’1n tizerinde serh yazilmistir ©’. Bunlardan bazilari
sunlardir:

1.Serhu kasideti ibn ferah el-igbili garami sahih: Semseddin Ahmed b. Ab-
dulhadi el-Makdisi el-Hanbeli (6. 744/1344). Misir’da Darulfelah yayin evi ta-
rafindan 2002 yilinda Omer b. Siileyman’in tahkiki ile basilmistir. Ayrica Ebu
Abdillah Hiiseyin b. Ukkase’nin tahkiki ile 2006 yilinda “el-Fartku’l-hadisiyye”

yayin evi tarafindan Kahire’de “Mecmii’u resdili’l-hafiz ibni Abdi’l-hddi” ismi
altinda basilmistir.

2.Serefii’t-tdalib fi esne’l-metdlib: Ebu’l-Abbas Ahmed b. Hasen b. Ali el-Ku-
santini, Ibnii’l-Hatib, ibnii Kunfiiz (6.810/1408). Riyad’ta Mektebetii’r-riisd, Dr.
Abdiilaziz Sagir Duhan’in tahkikiyle 2003 yilinda yaymlamistir.®

3.Zevilii’t-terah an manziimeti ibni ferah:™ 1zzeddin Muhammed b. Ebu
Bekir b. Abdulaziz, Ibnii Cema’ah el-Kindi el-Hamevi el-Misri (6.819/1417).
Beyrut’ta Daru ibn Hazm yayinevi, Besir Dayf b. Ebu Bekir el-Cezairi’nin
tahkikiyle 2007 yilinda basmistir. 2010 yilinda el-Mektebetii’l-asriyye tarafin-
dan Beyrut’ta, “Erbaatii suriih li-metni Garami Sahih” baghgi altinda tekrar
bastimistir.”!

4.Serhu manziimeti ibn ferah: Zeyniiddin Kasim b. Kutluboga el-Hanefi
(6.879/1475)". Bu serh, 2010 yilinda el-Mektebetii’l-asriyye tarafindan Bey-
rut’ta, “Gardmi Sahih”’in Dort Serhi” basgligi altinda basilmigtir’. Yine ayni se-
kilde, 2011 yilinda Kahire’de, Daru’l-imam Ahmed tarafindan “Cdmi’u siirihi
manzimeti garami sahih” baslig1 altinda basiimistir.

67 Fihrisii'l-hizaneti t-teymiriyye, 11, s. 20-21.

68 Kettani, er-Risdletii’l-miistatrafe, s. 218.

69 Ibn Hatib, Serefii t-tdlib fi esne’l-metdlib, s. 20.

70 Kettani, er-Risaletii’l-miistatrafe, s. 218.

71 Ibn Cema’a el-Kindi, Zevalii t-terah serhu manziimeti ibn ferah, thk. Hisam b. Muhammed
el-Haseni, Beyrut, el-Mektebetii’l-Asriyye, 1431/2010, s. 85- 95.

72 Kettani, er-Risdletii’l-miistatrafe, s. 218.

73 Kasim b. Kutluboga el-Hanefi, Serhu manziimeti ibn ferah, thk. Hisam b. Muhammed el-Ha-
seni, Beyrut, el-Mektebetii’l-Asriyye, 1431/2010, s. 95-117.
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5.el-Behcetii’s-seniyye fi halli’l-isdrati’s-seniyye:” Ebu Abdillah Mu-
hammed b. Ibrahim b. Halil et-Tetai el-Maliki (6.937/1531)7%. Yukarida adi
gecen serhler, sadece manzimede ismi gegen hadis usili terimlerini agikla-
makla yetinirken; bu serh, dil 6zellikleri, kelimelerin Arap dilinde igerdigi
anlamlar ve edebi sanatlar gibi yonlere en fazla deginen serhtir. Hadis ustli
istilahlarin1 da agiklayan bu serhin herhangi bir yayin evi tarafindan basildigi
bilgisine ulasgamadim. Manz{imenin terciime ve serhinde en ¢ok istifade etti-
gim bu serhin “Mektebetii’l-haremi’l-mekki” kiitliphanesindeki yazma niis-
hasini esas aldim.

6.Serhu Garami Sahih: Semseddin Ebu Fazl Muhammed b. Muhammed b.
Muhammed ed-Deleci el-Osmani (6.948/1542). Kettani’nin “er-Risdletii 'I-Miis-
tatrafe ”de bahsettigi’® bu serhin herhangi bir yayinevi tarafindan basilip basilma-
dig1 bilgisine ulagamadim.

7.Serhu manziimeti ibn ferah fi ilmi mustalahi’l-hadis : Yahya b. Abdurrah-
man el-Karafi el-Isbehani (6.962/1555). Beyrut’ta, Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye tara-
findan 2016 yilinda Muhammed b. Ra’d b. Abdullah el-Balani’nin tahkiki le ba-
silmistir. Ayrica Beyrut’ta 2003 yilinda, Muhammed b. Sayib Serif el-Cezairi nin
gbzetiminde “Daru ibn Hazm” yayin evi tarafindan “Nevadiru Tiirasi’l-Malikiy-
ye” ad1 altinda basilmaistir.

8.Beyinii ma lil-hadis min mustalah bi-serhi manziimeti ibni ferah: Ab-
dulkadir b. Ahmed b. Abdulkadir el-Guneymi el-Enséari (6.983/1576). Beyrut’ta
Daru’l-besairi’l-islamiyye tarafindan 2006 yilinda Nureddin Talib’in tahkiki ile
basilmistir.

9.el-Milehu’l-garamiyye ala manziimeti ibn ferahi’l-limiyye: Muhammed
b. Ahmed b. Salim es-Sefarini (6.1188/1775). Beyrut’ta Daru Ibn Hazm yayn evi
tarfindan Sami Enver Cahin tahkiki ile 1996 yilinda basilmaistir.

10.eg-Serhu’l-melih ‘ald mukaddimeti garami sahih: Muhammed b. Mu-
hammed b. Ahmed b. Abdulkadir el-Maliki el-Ezheri (6.1232/1817). 2010 yilin-
da el-Mektebetii’l-asriyye tarafindan Beyrut’ta, “Erbaatii surith li-metni Garami
Sahih” bashg altinda basilmigtir”

74 el-Hanefi, a.g.e., s. 95-117.

75 Fihrisii'l-hizaneti t-teymuriyye, 11, s. 9.

76 Kettani, er-Risdletii’-miistatrafe, s. 218.

77 Muhammed b. Muhammed b. Ahmed b. Abdulkadir el-Maliki Ezherl, es-Serhu’l-melih ‘ala
mukaddimeti Garami sahih, thk. Hisam b. Muhammed el-Haseni, Beyrut, el-Mektebetii’l-As-
riyye, 1431/2010, s. 17- 70.
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Sonug¢

Islam ilim tarihinde, yedinci yiizyilin ikinci yarisindan itibaren, hadis usilii
alaninda yazilan eserler “daha zengin ve ¢esitli” bir yapiya biirinmstiir. Artik
mensur eserlerin yanisira manzum eserler de yazilmaya baglamistir. Bu manzum
eserler, hadis ustliine farkli bir boyut kazandirarak, onun cazibesini arttirmis,
iceriginin daha kolay dgrenilmesine sebep olmustur.

Makalemizde, hicri yedinci ylizyilda ortaya ¢ikan iki manzum eserden (Hii-
veyyi (6.693/1294)’nin “Elfiye”si ve Isbili (6. 699/1300)’nin “Gardmi Sahih”
manzimesi) hangisinin 6nce yazildig1 sorusuna cevap bulmaya calistik. Aras-
tirmamizin neticesinde, ibn Ferah el-Isbili’nin “Gardmi Sahih” manziimesinin
daha 6nce yazildigini tespit ettik. Dolayisiyla hadis usiliinde daha dnce yazilan
bir manzum eser ortaya ¢ikmadig miiddetce, “Bu alanda yazilan ilk manzum
eser “Garami Sahih”, ilk ¢1g1ir1 acan miiellif te Ibn Ferah el-Isbili’dir” dememiz
miimkiinddir.

“Garami Sahih” manzimesinden sonra, Sihabiiddin Ebu Abdillah Muham-
med b. Ahmed b. Halil b. Se’Ade b. Cafer el-Huveyyi (6. 693/1294), Ibn Salah (6.
643/1245)’m mensur “Ulimii’l-Hadis”ini 1610 beyitle nazma ¢evirmistir. Onu,
Hafiz Abdurrahman b. Hiiseyin el-Iraki (6. 806/1404) nin elfiyesi, Ebu Abdillah
Semsiiddin Muhammed b. Abdurrahman b. Abdulhalik b. Sinan el-Bersensi (0.
808/1406)’nin Elfiye’si ve Celaleddin Siiylti (6. 911/1506) nin Elfiye’si takip et-
mistir. Bunlarin haricinde kisa, orta ve uzun bir¢ok manziimeler yazilmstir.

Ibn Ferah el-Isbili, sahih, zayif, hasen, mu’dal, miirsel, mevkuf, merfu’ gibi
hadis ustlil terimlerinin lafizlarin zikrederek, kelime anlamiyla terim anlami ara-
sinda bir alaka kurmaya ¢aligip, sevgi ve agk konulu 20 beyitli bir gazel tiretmis,
bu manziime Islam diinyasinda biiyiik bir ilgi gérmiis, {izerinde 40’tan fazla serh
ve hasiye yazilmistir.

Ibn Ferah el-Isbili, bu manziimesinde, tevriye, kinaye ve istiare gibi edebi
sanatlar1 biiyiik bir ustalikla kullanmis, boylece hadis usilii gibi teknik bir bilim
dalina edebi bir zevk katmuistir.
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